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Mat 6:33

(Bishops) But rather, seke ye first the kyngdome of God, and his

ryghteousnesse, and all these thynges shalbe ministred vnto you.

(CEV) But more than anything else, put God's work first and do what he

wants. Then the other things will be yours as well.

(Darby) But seek ye first the kingdom of God and his righteousness, and all
these things shall be added unto you.

(DRB) Seek ye therefore first the kingdom of God, and his justice, and all
these things shall be added unto you.

(EMTV) But seek first the kingdom of God and His righteousness, and all
these things shall be added to you.

(ESV) But seek first the kingdom of God and his righteousness, and all these

things will be added to you.



(FDB) mais cherchez premierement le royaume de Dieu et sa justice, et toutes

ces choses vous seront données par-dessus.

(FLS) Cherchez premiérement le royaume et la justice de Dieu; et toutes ces

choses vous seront données par-dessus.

(Geneva) But seeke ye first the kingdome of God, and his righteousnesse, and

all these things shall be ministred vnto you.

(GLB) Trachtet am ersten nach dem Reich Gottes und nach seiner

Gerechtigkeit, so wird euch solches alles zufallen.

(GNB) Instead, be concerned above everything else with the Kingdom of God
and with what he requires of you, and he will provide you with all these other
things.
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(1SV) But first be concerned about God's kingdom and his righteousness, and

all of these things will be provided for you as well.

(KJV) But seek ye first the kingdom of God, and his righteousness; and all

these things shall be added unto you.

(KJV-1611) But seeke ye first the kingdome of God, and his righteousnesse,

and all these things shalbe added vnto you.



(KJVA) But seek ye first the kingdom of God, and his righteousness; and all

these things shall be added unto you.

(LITV) But seek first the kingdom of God and His righteousness, and all
these things will be added to you.

(MKJV) But seek first the kingdom of God and His righteousness; and all
these things shall be added to you.

(Murdock) But seek ye first the kingdom of God, and his righteousness: and
all these things shall be added to you.

(Webster) But seek ye first the kingdom of God, and his righteousness, and
all these things shall be added to you.

(YLT) but seek ye first the reign of God and His righteousness, and all these
shall be added to you.
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(ASV) But seek ye first his kingdom, and his righteousness; and all these
things shall be added unto you.

(BBE) But let your first care be for his kingdom and his righteousness; and

all these other things will be given to you in addition.



(GW) But first, be concerned about his kingdom and what has his approval.

Then all these things will be provided for you.

(RV) But seek ye first his kKingdom, and his righteousness; and all these things

shall be added unto you.

(WNT) But make His Kingdom and righteousness your chief aim, and then

these things shall all be given you in addition.
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(GNT) Cnreire 0 mpdTov v facirieiay 100 Ocod Kai Ty H1KOL06HUVIY AVTOD,

KOl TOOTO TAVTO TPOOSTEONGETAL DUIV.

zéteite de proton tén basileian tou theou kai téen dikaiosunén autou kai tauta panta

prostethésetai umin

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Greek Orthodox Church

Cnreite 0¢ mowTov TNV Bactdeiav Tov Geov KAl THV dikAlogUVNV
AavTOV, KAl TAUTA MAVTA TEooTeONoeTAL DULV.

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with accents)

Cnrette O¢ mEwTov TNV PaciAeiov Tov 00U Kal TV dikatoovvnyv
AVTOV KAl TAVTA MAVTA MQOoTedoeTAL VULV


http://goc.biblos.com/matthew/6.htm
http://tr.biblos.com/matthew/6.htm

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

Cnrerte de MEWTOV TNV PaciAelay Tov DoV KAl TNV dLKALOCUVNV
AUTOV KAl TAVTA TAVTA MTEOOTEONoETAL VULV

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Textus Receptus (1550)

Cnrerte de MEWTOV TNV PaciAetay Tov DoV KAl TNV dLKALOCUVNV
AUTOV KAl TAVTA TAVTA TEO0TEONoETAL VULV

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Textus Receptus (1894)

Cnrette de MEWTOV TNV PaoiAetay Tov Oeov KAl TNV dlkALOCUVNV
AUTOL KOl TAVTA TIAVTA MEooTednoeTal vuv

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Westcott/Hort

Cnrette de MEWTOV TNV PACIAELAV KAL TNV OIKALOGVVTV AUTOU KAl
TOUTOH TTAVTA TIEO0TEONOETAL LUV

zéteite de proton tén basileian kai téen dikaiosunén autou kai tauta panta
prostethésetai umin

KATA MATOAION 6:33 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

Cnrerte de MEWTOV TNV BACIAELAV KAL TNV OIKALOOUVIV AUTOV KAl
TOAVTA MAVTA TEOOTEOTOETAL VULV

S (5 5iaTh AL AIEY) La) Al i gSla Ao (g giad AlEY) g daliwal) Aualill) dead ¢ 5 43
< gSlal)

Gilda ghadlall

(1 4 NSa) Cpa JS A 3 gida ¢ ol 1 Ccaudl)


http://bz00.biblos.com/matthew/6.htm
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(Vulgate) quaerite autem primum regnum et iustitiam eius et omnia haec

adicientur vobis
VAPE YY)

6[33|Seek ye therefore first the kingdom of God, and |quaerite autem primum regnum et
his justice, and all these things shall be added |iustitiam eius et omnia haec adicientur
unto you. \Vobis
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6:33 But seek first the kingdom of Aloha and his righteousness, and all these shall be added unto
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Matthew 6:33 Aramaic NT: Peshitta
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o ENEY. Seek ye first the kingdom of God, and his righteousness; [12]
[Arabic, p. 39] and all these shall come to you as something additional for
you.
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Serapion
(Hilary)
Basil
(Didymus™?)
Evagrius

Chrysostom®*? Chrysostom**2
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Marcus
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Cyril
Theodoret
John-Damascus
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a majority of the Committee was impressed by the prevailing usage of
Matthew, who almost never employs basilei,a without a modifier (the
instances in 8.12; 13.38; 24.7, 14 were regarded as special exceptions), and
explained the absence of a modifier in several witnesses as due to accidental
scribal omission.
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